
Elementaire Chinese conversatie

Les 7
Nǐ hěn máng ma?	 			   Heb jij het erg druk?

1

GESPREK

AANTEKENING/EN

A Nǐ hěn máng ma? A Heb jij het druk?

B Wǒ hěn máng. Nǐ ne? B Ik heb het erg druk. En jij?

A Wǒ yě hěn máng. A Ik heb het ook erg druk.

B Nǐ hěn lèi ma? B Ben jij moe?

A Bù hěn lèi. A Ik ben niet erg moe.

1. Wanneer het werkwoord van een vraag een adjectief is dat als werkwoord fungeert is het bevestigende antwoord 
op de vraag een herhaling van het adjectief. Het ontkennende antwoord is bù plus het adjectief.

Nǐ máng ma?

Bevestigend antwoord: Máng

Ontkennend antwoord: Bù máng.

2. Het volledige bevestigende antwoord is Wǒ máng. “Ik heb het druk.”, en het volledige ontkennende antwoord is Wǒ 
bù máng. “Ik heb het niet druk.” Echter, wanneer het subject duidelijk blijkt uit de context, hoeft het niet herhaald te 
worden, zoals in de antwoorden Máng. en Bù máng.

3. Wanneer bù en yě in dezelfde zin voorkomen, moet yě vóór bù staan.

Wǒ yě bù mang. Ik heb het ook niet druk.

4. Wanneer bù en hěn in dezelfde zin staan, kan bù vóór of na hěn staan. De plaats van deze woorden beïnvloedt de 
betekenis van de zin.

Wǒ bù hěn máng. Ik heb het niet erg druk.

Wǒ hěn bù máng. Ik heb het erg "niet-druk". 

(Ik heb het helemaal niet druk.)

5. ne wordt gebruikt om een vraag te stellen die al duidelijk is op grond van de context.

A vraagt: Nǐ hěn máng ma?

B antwoordt : Máng. Nǐ ne?

Op basis van de context  betekent Nǐ ne? eigenlijk "En jij dan, heb jij het ook druk?"

6. shìqing is de algemene term voor “kwestie”, of iets dat gedaan moet worden. Het maatwoord voor “kwestie” is jiàn.

Zhè jiàn shìqing hěn zhòngyào. Deze kwestie is erg belangrijk.

MMI is uw on-line hulpmiddel bij het leren van vreemde talen. 
Dankzij de unieke benadering zult u in ongekend korte tijd de 
taal van uw keuze onder de knie krijgen.
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VOCABULAIRE

bú cuò niet slecht páizi merk

chènshān hemd pīpíng  kritiek

dàxué universiteit shìqing kwestie

fāngbiàn handig xīn nieuw

jìn dichtbij xuéxiào school
lèi moe zhèngquè juist
máng druk zhìliàng kwaliteit
nàiyòng duurzaam zhòngyào belangrijk
nánguò droevig zì woord

OEFENING/EN
7.1 Vertaal naar het Chinees. Raadpleeg indien nodig het vocabulaire gedeelte.

ANTWOORDEN OP DE OEFENING/EN

1 Ben jij ook droevig? 6 Die (kaartje) is ook erg duur.

2 Wij zijn ook erg droevig. 7 De kwaliteit van dit hemd is niet slecht. En de kwaliteit van die dan?

3 Is deze methode handig? 8 Het is ook niet slecht.

4 Deze methode is erg onhandig. 9 De universiteit is niet erg dichtbij. En jouw school dan?

5 Dit kaartje is erg duur. En die dan? 10 Het is ook niet erg dichtbij.

7.2 Vertaal deze vragen naar het Chinees en beantwoord ze op bevestigende wijze.

1 Is jouw huis erg ver? 3 Was zijn kritiek juist?

2 Is dit woord erg vreemd?

7.3 Vertaal deze vragen naar het Chinees en beantwoord ze op ontkennende wijze.

1 Is jouw computer nieuw? 3 Is dit merk duurzaam?

2 Is deze kwestie belangrijk?

7.1
1 Nǐ yě nánguò ma? 6 Nà zhang yě hěn gui.

2 Wǒmen yě hěn nánguò. 7 Zhè jiàn chènshān de zhìliàng bú cuò. 

3 Zhè ge bànfǎ fāngbiàn ma? Nà jiàn de zhìliàng ne?

4 Zhè ge bànfǎ hěn bù fāngbiàn. 8 Yě bú cuò.

5 Zhè zhāng piào hěn gui. Nà zhāng ne? 9 Dàxué bù hěn jin. Nǐ de xuéxiào ne?

10 Yě bù hěn jìn.

7.2
1 Nǐ de jiā hěn yuǎn ma? 3 Tā de pīpíng hěn zhēnquè ma?

Hěn yuǎn. Hěn zhēnquè.

2 Zhè ge zì hěn qíguài  ma?

Hěn qíguài.

7.3
1 Nǐ de diànnǎo  xīn ma? 3 Zhě zhǒng páizi nàiyòng ma?

Bù xīn. Bú nàiyòng.

2 Zhè jiàn shìqing zhòngyào ma?

Bú zhòngyào.


